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Fanouskim série Sepotani

Vase ldska k mym pfibéhum mé inspirovala k tomu,
abych znovu navstivila krdalici diru... a predstavila si
konec jako zacdtek. Tato kniha je slibem,

Ze jednoho dne toho bude vic. Dékuji, Ze jste
otevreli svd srdce mym postavdm a svéttim.
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Czj}'flpad a obrana

yPokud to mame prezit, Alison, musi§ mifit rovhou na
krkavici. A. Zddné. Slitovdni.“

Thomastv hluboky, nekompromisni hlas mé hieje v uchu,
kdyZ mi pomaha vstat a znovu mi tiskne do ruky ve zla-
té rukavici kovove chladny mec, ktery mi pred chvili vy-
klouzl ze sevieni. Ve vzduchu visi viiné jeho potu smicha-
na se zavanem citrusového mydla, ktera ale sotva ptehlusi
omamné aroma kvétin a zelené okolo.

Promnu si bolavé misto na boku, které mi jesté ptipo-
mina mdj pad, zase se pevné postavim a zadivdm rovnou
na nase soky. Moji protivnici z4¥{ nadherna kaze svitem
z jiného svéta, zatimco Tomtiv dokonale svalnaty soupet
si nas meff neohroZzenym pohledem zelenych o¢i.

Stiibrné mece se jim lesknou v podzimnim slunci, je-
hoz paprsky se odrdzeji piimo do necitelnych tvaii svych
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majiteli. Nakonec se jejich vyrazem ale pfece jen mihne
stin zvédavosti. Snazi se odhadnout nasi strategii.

Moje srdce netinavné pulzuje v o¢ekavani toho, co ma
prijit, a na Cele se mi rodi kriip&je potu. Ti dva jsou rych-
lejsi a mladsi, ale ja s Thomasem jsme zase o to moudiej-
§f a svazani nesrovnatelné silnéj$im poutem. Celych dva-
advacet let jsme sehrany tym. Tihle dva amatéfi na nés
nemaji.

Nevs$imam si ani zapafené kiiZze pod propocenymi Saty
a donutim se uvolnit, aniz bych opustila bojovou pozici.
S napfazenym mecem Sikovnym pohybem ruky sklopim
hledi helmy.

Mj muZ mi nendpadné radi gesty, ktera umim cist
jen ja. Kyvnutim hlavy naznacuje vypad a ptimhoutenim
o¢i vykryti rany. Svou sokyni dobfe zndm. Sledovala jsem
ji dost dlouho na to, abych poznala jeji silné stranky i sla-
biny. O¢ekdvam vypad zleva, ktery odrazim 3esti tdery.
Pokud se tedy nerozhodne to tentokrat udélat jinak.

Zapichuje do mé pronikaveé modré oci. Asi si mysli, ze
mé ma prokouknutou, protoze mi vzapéti vénuje sebe-
védomy tsmév a sama zaklapne helmu. Napruzi se jako
$elma pred skokem a ja neztistavam pozadu. Cekam ttok.

S plavnou eleganci pfenese vahu z jednoho chodidla
na druhé a bodne zprava v prekvapivé taktice. Zastavim
jeji ¢epel, abych ji vyvedla z rytmu. Zavravord a snazi se
znovu ziskat rovnovahu dal$im, trochu ptrekotnym tto-
kem. Pousti se do mé tak zbrkle, Ze si zapomene kryt
hrudnik. S vitéznym zavr¢enim namifim $picku mece
rovnou na jeji srdce. KdyZ bodnu, jasné citim piekona-
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ny odpor bilého kabatku. Neujdou mi bolesti vytiesténé
modré oci za hledim. Moje protivnice pousti mec a tiskne
si dlané k hrudni kosti. Po travé se rozléva Cerstva kreyv,
ktera barvi moje bilé tenisky.

yMami?* zamumla vydésené, nez se slozi k zemi.

Oteviu hledi Sermiiské helmy, setfesu z dlani rukavi-
ce, kleknu si k ni a netinavné ji rypu do Zeber. ,Rekni to!
vyktiknu. ,Rekni, Ze jsem krélovna!“

Zacharias s Thomasem se sméji i pfes pfilbu, zatimco
Alyssa se sviji v zachvatu hysterického hihnani, houpe se
na zadech jako Zelva pfetoCena na krunyt a snazi se po-
padnout dech natolik, aby utekla mému mucivému lech-
tani. Pfitom se ji otevie hledi a odhali zriazoveéla licka.

,Rekni to!“ trvam si na svém.

»Nikdy!“ vyjekne, popadne mé za ruce a stdhne s se-
bou k zemi.

Ted zase Zebra od nemilosrdného lechtani boli mé.
Objimame se a po tvatich ndm tecou slzy smichu.

ylak jo,* vyhlasi Thomas piiméii. ,Starousi poctive
vyhrali.“

»Jo. A ja jsem namydlena. Nebo spi§ napichnutd,“ po-
kyne Alyssa hlavou smérem k ohebnym cvi¢cnym mectm.
Zach se zachechta a vezme ji za zkrvavenou ruku.

Thomas mi pomtiZe na nohy. Sermfiskou kombiné-
zu mi hyzdi lepkavé krvavé Smouhy, a tak mi mtj drahy
manzel poda jesté rucniky, abychom tu spoust mohli dat
rychle do poradku. Otiu si tvafe a Celo.

»Pofad si myslim, Ze to s tou umélou krvi trochu pie-
hénite,“ ozve se Jenara z houpacky na verandé, kde s Cor-
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binem ¢eka na utkani s vitéznym tymem, zatimco se po-
silnujf limonadou stejné kiiklavé riiZovou jako Jenatiny
vlasy. Jen nakr¢i nos. ,,Je na vas dost ptiSernej pohled.”

»D€las si srandu? zubi se Alyssa na kamaradku s nad-
Senym pohledem upfenym na krveproliti na nasich Sa-
tech a zahoncich zimolezu, lilif a smilu. ,Je to krasny.
Jako kazda jind ozdoba do okna to chce jen spravné na-
aranzovat.“

Blondaty cop, ktery ji visi az do pasu, se rozhoupe,
jako by chtél ozit. Pomoci kouzla zveda tipytivé kapicky
krve z povrchu kvétin a zelené a ozivuje i skvrny na na-
Sem obleceni, aby se k magickému tanci pfidaly. Leskle
rudé kulicky umélé krve viti vzduchem, slévaji se jako
kapky desté na timse, aby vytvofily miiZzovi podobné
chodbé z barevného foukaného skla. Alyssa popadne Za-
charid$e za ruku a ptitdhne si ho k sobé. Ten se usmé-
je a protanci s ni pod improvizovanou krvavou besidkou.
Pohybuji se jako jedno télo, ladné a synchronizované,
takZe ani jednou nesikovné nezavadi o Alyssino dilo.

Thomas nakloni hlavu s pfedstiranym karavym vyra-
zem, ale otcovskd hrdost v jeho tvatri mi neunikne. Kdy-
by pfed nedavnem nepostavil tfimetrovy plot, ktery nés
spolehliveé chrani pied zvédavyma ocima, asi by se ptred-
vadénim své dcery tak nebavil.

I kdyZ - ona si ho vzdycky uméla dokonale omotat ko-
lem prstu.

V tu chvili se nase dcera zadiva zaficim pohledem na
Thomase. Tak klidnou a vyrovnanou s tim, kym je, jsem
ji za poslednich sedmnéct let jesté nevidéla.
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ProtoZe ji Morfeus netinavné trénuje ve snech, umi uz
dokonale ovladat svou moc i pouhou myslenkou. V po-
dobnych chvilich si uvédomuju, zZe ve skotapce lidského
dévéete diima podsvétnickd kralovna se zalibou v krvi
a chaosu. Zutici boute a spalujici plameny jsou jejim re-
virem. Jeji kouzla povzbuzuji i kroti démony. Nachéazi kré-
su v morbidnostech a podivnostech vSeho druhu.

Takova ironie! Tak dlouho jsem se sama v sobé snazila
vSechny tyto vlastnosti vybrousit k dokonalosti, ale moje
lidska stranka vzdycky zvitézila. Nikdy jsem nebyla pted-
urcend k roli kralovny. Byvala bych se ji rdda stala, ale
ted vidim, Ze jsem na to nikdy neméla srdce ani zaludek.

Alyssa dotanci, machne zapéstim a vSechny kapky
umélé krve zase spadnou na travnik, zdhonky a nase Saty.

Jenara vysrkne posledni zbytky limonady tak rychle,
az led na dné sklenice zachrasti. ,Tohle se bude fakt blbé
uklizet.

Alyssa pokr¢i rameny a rozesméje se: ,Lahev sava a za-
hradni hadice to spravi.“

»Blaznis? Se savem na moje mistrovsky dilo?“ rozpazi,
aby se pochlubila kiiklavé rtiZovou Sermitskou kombiné-
zou obepinajici jeji kiehkou postavu. Obarvila ji teprve
pred par tydny a rukavy s vystfihem ozdobila elegantni
krajkou. Postavi sklenici s tajicim ledem hned vedle Cor-
binova chodidla a sklouzne z houpacky. ,,Pokud trvate na
tom, Ze se dneska koupeme v krvi, jdu se ptevlict do Cer-
nyho.“

Corbin ji popadne kolem pasu a ptitdhne zpét na klin.
»Nebut labut, princeznicko. Vytidime starochy diiv, nez
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si zlomi$ nehet. Zach s Al prosté jen nemaj spravnou tak-
tiku.“

Jenara se usklibne: ,Dobrej postieh.“

ywHaha!“ zahtima Alyssa a ptislapne mec tak Sikovné,
ze se vymrsti rukojeti ptimo do jeji dlané. ,Pojd sem
a fekni mi to do o¢i. Nebo se bojis, Ze z vas udélam $pa-
gety cor-bin-ara?

Vymeénime si s Thomasem pobavené pohledy.

wDobrej manévr, skejtacko,“ zubi se Zach a také vy-
znamné zamava cvicnym mecem. ,Déme si duel pod vr-
bou?“ zvedne obodi.

wVyftidila bych té za dvé vtefiny,“ oplati mu rostacky
usmeév Alyssa. Kdyz si pfehodi mec z jedné ruky do dru-
hé, zatipyti se ji na prsté zasnubni prsten.

wFaaadkt?“ protahne Zach a bez varovani si pfehodi Alys-
su pfes rameno. Jeji mec se zase s cinknutim porouci
k zemi, kdy?Z ji rozesmatou nese pod vrbu, kde ji opatrné
odlozi do listi.

Mohla by pouzit svou silu a vysvobodit se ze Zachova
sevieni, ale o to tu nejde. Alysse je totizZ u Zacha dobfe. Je
to jeji lidsky partner se v§im vSudy.

Neékolikrat jsme spolu probiraly, jaké disledky bude mit
jeji nesmrtelnost. Ceké ji obrovska bolest, aZ jednou Zach
odejde a ona bude muset zit dal. Ujistila me, Ze to pfezije,
i kdyzZ pti té myslence zabloudila posmutnélym pohledem
nékam do dali. Ja ale véiim, Ze ji jeji spojeni s R divii
a Morfeem nakonec pomftiZe vyrovnat se i s tou nejbolest-
né&jsi ztratou. A taky vim, Ze az ten den ptijde, ceka ji nad-
herna vécnost. Morfeus si ji bude vazit a chovat se k ni jako
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ke kralovné. Ten by ji ovSem obdivoval i bez krélovského ti-
tulu, protoZe mé pro statecné dévcata slabost.

Alyssa je bojovnice a ja jsem zbabélec. M1j strach ze
ztraty Thomase pfebil vSechna pouta, kterd mé svazova-
la s podsvétni #18i. Sotva bych unesla vé¢ny Zivot bez své-
ho muze. I proto mam radost, Ze se v mé dusi neskryva
korunni kouzlo a ja budu moct jednou umfit jako vsich-
ni ostatni. I kdyz Thomase nahodou pieziju, nebude to
o moc. Ta nevyhnutelnost mé napliuje jistotou.

Pti pohledu na veselé postuchovani Zacha s Alyssou
si vzpomenu na sebe a Thomase v jejich véku. Byli jsme
mladi a plni nadéje. Jediny rozdil je v tom, Ze moje dcera
ma Sanci si se Zachem splnit vSechno, o ¢em sni, protoze
mezi nimi nestoji bariéra 17i. Ride divi je pro né oteviena
kniha, ve které si uz Cetli a kterou zili. Dokonce se s tim
v§im svérili i Jenate a Corbinovi.

Thomas a ja jsme postradali pravdu, kterd by nés spo-
jovala. Teprve nedévno jsme ji diky nasi dcefi dostali zpét
asni idruhou Sanci a moje duSevni zdravi. Zaviu oci
a zaposlouchdm se. Sly$im ale jen zurcici vodu a $kadleni
dvou zamilovanych pubertadka. Uz Zadné hmyzi hovory
a Sepotani kvétin.

Kdyz jsme se pfed tiemi meésici vraceli s Thomasem,
Alyssou a jejim snoubencem z RiSe divii, Alyssa mé kra-
lovskym kouzlem osvobodila od nekonecného $tébetani
v usich a zafidila to tak, Ze ijeji déti uslysi venku jen ti-
cho jako kazdy jiny. Ona sama si ale schopnost naslou-
chat hmyzu a kvétinam ponechala. Ona jedina se také do
RiSe divii pravidelné vraci ve snech.

17



I kdyZ mam na zadech zarodky kiidel a kolem o¢i pod-
svétnicky pigment, objevi se moje kouzelnd podoba jen
tehdy, kdyz ji to dovolim. Poprvé od doby, kdy mi bylo
Sestnéct, se citim normalné. A poprvé od doby, kdy mi
bylo dvanéct, si pamatuju, jak izasné je ticho.

Skoro jsem se bala, Ze mi Sepotani tenkych hlaskd,
které mé provazely dospivanim a poslouchaly, kdyzZ ni-
kdo jiny nechtél, bude chybét, ale ted vim, Ze uZ je nepo-
tfebuju. Misto broukt a kvétin mam opravdovou rodinu
a manzela, ktery zna vSechna moje tajemstvi, véetné téch
podsvétnickych.

Uz nikdy nebudu sama.

Oteviu oci az ve chvili, kdy ucitim, jak se Thomasovy
prsty proplétaji s mymi, jako by mi ¢etl myslenky. Nic mé
neuklidnuje tak jako teplo jeho dlané v mé.

wDobfe se bavte, mladezi,“ fekne nakonec, ,my to pro
dnesek balime.“

Podiva se na mé kavoveé hnédyma oc¢ima, polibi mé na
klouby na ruce, az mi z toho letmého dotyku nasko¢i husi
kaze. ,Slibil jsem svoji plaché nevéste, Ze ji vyvedu osla-
vit nase dvacété vyroci svatby. Pokracovani zitra!“ Mrkne
na Corbina s Jenarou. ,Pokud se teda nechcete rovnou
vzdat, protoze vSichni vime, jak ta fez zitra skonci. Moud-
ré staii opét zvitézi nad zbrklym mladim.“ Jeho provoka-
tivni elvisovsky ismév narazi na posmésné frkani a pro-
toCené panenky mladsich soupeia.

»10 zrovna, pane Gardnere,“ usklibne se Jenara. ,,Zitra
ve stejnou hodinu na stejnym misté. Budu mit na sobé
¢ernou kombinézu. A nezapomerite, Ze ten, kdo prohra-
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je, se bude muset projit venku v kratkejch nabiranejch
Satickach. Pripravte se na médni proménu vaseho Zi-

vota!“

Zatimco se Thomas sprchuje, divim se na svQj odraz
v zrcadle nad umyvadlem. Pro vétSinu lidi je to bézny
tkon, ale ja se mu vyhybala od prvniho dne, kdy jsem
potkala svého manzela.

Ted uz se ale pfed zrcadly skryvat nemusim. Poprvé
po téch letech nemusim unikat Morfeovu odsuzujicimu
Sklebu za odrazem vlastni tvate.

Na sobé mam jednoduché elegantni Saty ze slonovi-
nové krajky s vystiihem na zadech a kratkym rukavem.
Kontrastujici krajkova stuha v barvé cappuccina zdtraz-
nuje muj $tihly pas a skvéle ladi s opalenou, Cerstvé umy-
tou kiiZi. Ziviitek mi obepina hrudnik a sukné mi p¥iléha
k boktim a padé az do pali lytek. Vybrat Saty mi pomohla
Alyssa s Jenarou. Obé¢ prisahaly, zZe jsou tak sexy, ze Tho-
masovi pfi pohledu na né vylezou oci z dulka. Ja si ted
jejich teorii rdda oveéfim v praxi.

Dlouho jsme si kazdy zili vlastni Zivot. Snad proto si
ted pripaddm jako zamilovana pubertacka. Kazdy mo-
ment s Tomem je jako novy zacatek. Znovu objevuju jeho
sladké slovicka, polibky, smich i dobré srdce.

Jesté dotek zdravicka na tvare, vinovou rténku na dsta
a jsem pripravena. Energie a radost ze Zivota mi pulzuje
zilami a jiski{ pod ktzi, platinové blondata hiiva po ra-
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mena se mi sviidné oviji okolo obliceje, a tak se ji snazim
spoutat do prstynkt na $iji tipytivymi sponkami.

Zena se chysta na rande s muZem, ktery s ni posled-
nich dvacet let sdili domacnost. Ze zrcadla na mé jedna
takova hledi, ale nastésti jen ona. Jesté pred neddvnem
bych ve vyle§téném povrchu zahlédla i $ilenou Risi diva,
které jsem diive touzila vladnout. Kdysi jsem pied tim
svétem zachranila kluka uvéznéného v pavuciné a potom
jsem se celd 1éta snazila se k podsvétnikim otocit zady
a rozbijela vSechna zrcadla v okoli.

Nebylo to spravné, ted to vim.

Nedostéla jsem svym povinnostem zakotvenym ve
smlouvé se samotnym déablem, a tak se Morfeus postaral
o to, abych za sva pochybeni zaplatila jinak. Vyuzil mého
pouta k dcefi, aby ji vtrhl do snt. Prvnich pét let s ni v po-
dobé ditete travil kazdou noc. Tim se i on sdm tak trochu
stal ditétem nejen télem, ale i dusi. Jen tak mohl ziskat
Alyssinu davéru a lasku. Kdyz jsem na to ptisla, snazila
jsem se s nim utkat v psychickém souboji a poté udélala to
jediné, co ji mohlo ochrénit. Opustila jsem ji.

Kdyz zamrkam, pteméni se odraz krajkovych $ath v zr-
cadle na svéraci kazajku, moji vyvolenou zbran.

Jak jsem mohla veédeét, ze ani utek do blazince nezi-
stane bez nasledkd? Doufala jsem, Ze si Morfeus nakonec
najde jiného Liddella, kterého vyuZije, aby se zbavil klet-
by a hrozby vécnosti stravené v doupéti Druhé sestry.
Aby désivou kletbu zlomil, musel splnit tkol vysloveny
smrtife¢i a posadit rubinovou korunu na hlavu dédicky
z rodu Cervené kralovny, zatimco sama Cervena ovladne
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jeji télo. Naivné jsem doufala, Ze kdyZ jsem tkol nesplni-
la ja, Morfeus bude moji volbu respektovat a vybere si ji-
nou piibuznou.

Jenze maj plan mél drobnou skulinu, kterou Morfeus
okamZité objevil. Méla jsem s tim pocitat, protoze pokud
si Morfeus néco vezme do hlavy, nic ho neodradi. Ne, kdyz
ma cil na dosah. Neznam chytiejsiho a trpélivejsiho stra-
téga, nez je on.

Para z Thomasovy sprchy se usadi na zrcadle a rozma-
Ze muj odraz. Za nim vidim sebe, kdyZ jsem poprvé od-
halila Morfeovy plany s Alyssou. VydéSena naivni mlada
matka s hlavou plnou starosti o budoucnost milovaného
batolete. A tryznénd pocity viny za to, do jakého nebez-
peci své dité uvrhla. Z moji hol¢icky se nikdy neméla stat
ndhrada za mé samotnou, ale nakonec to dopadlo pfes-
né tak.

Alysse jsem o své volbé ani o jejich nasledcich radé-
ji nefekla. Chtéla jsem ji chrénit. JenZe ani dlouhy pobyt
v sanatoriu daleko od muZe a dcery nepomohl. Morfeus
slib, Ze Alyssu necha na pokoji, nedodrzel. Ddvno uz zasel
seminka vzpominek do jeji hlavy a doufal, Ze liddellovska
zvédavost ji dovede pfesné tam, kde ji chtél mit. Sama ho
vyhledala a v Sestnécti letech vypatrala krali¢i diru. Mor-
fedv plan se povedl

Pti té vzpomince mi cukne v ruce. Pfipnu si praminek
vlast piili§ tésné ke kazi a zkiivim bolesti obli¢ej. Uvol-
nim sponku a vlasy povoli. Potom ji zase sepnu.

Morfeova lest donutila moji dceru vybojovat si koru-
nu, po které jsem kdysi prahla ja. A kterou jsem nakonec
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tolik nendvidéla. Murak si tak zachranil kazi. Alyssa se
sice o podobnou zodpovédnost neprosila, ale nakonec ji
prijala za vlastni. Ale stejné... Morfeus ji naldkal do role
kralovny, aniz by se podélil o vSechna fakta.

Teési mé na tom jediné to, Ze ani on sam z toho nevysel
bez srdamu. Musel zaplatit cenu, o které se mu ani nesnilo.

Kdyz ,vyrostl“ po Alyssiné boku a sledoval, jak jako
mlad4 Zena prekondva vsechny ptekazky, které ji kladl
pod nohy, zamiloval se az po u$i. On, samotatsky a so-
becky podsvétnik jinak lasky naprosto neschopny. Kdy-
bych to na vlastni o¢i nevidéla, nikdy bych tomu neuvéti-
la. Nakonec dokazal hloubku svych citli i svou oddanost,
kdyz se po dobu Alyssina lidského Zivota vzdal jeji spo-
le¢nosti v podsvétnické 1i8i. Kdyz dal jejimu lidskému
srdci ¢as, aby se zahojilo a nabralo dost sil k vé¢nému pa-
novéni v Risi divi.

Jen diky této obéti si zacindm myslet, Ze piece jen neni
takovy débel, za jakého jsem ho povazovala. Poprvé po
letech bych skoro fekla, Ze ma i zranitelnou, laskavou
stranku, kterou pfede mnou velmi dlouho Sikovné skry-
val, snad az na par momentd, zavatych pod nanosy casu.

Uplné jsem mu ale jesté neodpustila. Nejdiiv totiz
budu muset prominout sama sobé, Ze jsem svou dceru
zatahla do potizi, a i kdyzZ si to Thomas ze srdce pfeje, ne-
vim, zda mu budu moct vyhovét.

Alyssa kvili mné prozije rozpolceny Zivot. Udélala uz
prvni krok. Kdo ji kdy vidél v kruhu poddanych, nemuze
pochybovat o tom, Ze se narodila pro kralovskou korunu.
Miluje ten samy svét, ktery jsem se ja naucila nenavideét.
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A protoZe mam svou dceru rada, musim se smiFiti s Ridi
divti. Jinak se nikdy nevyrovndm s tim, Ze ndm Morfeus
vtrhl do Zivota a ptinesl vSechno to podsvétnické silenstvi.

Az zamlZeny odraz v zrcadle meé vrati do skutecnosti.
Nastiikdm si trochu parfému s viini maracuji a krvavého
pomerance na kli¢ni kost a zapésti, jesté jednou si prepu-
druju nos a vyjdu z koupelny diiv, nezZ mi para z Thoma-
sovy sprchy sta¢i make-up zase rozmazat.

Do usf si zavésim perlové nausnice, doplnim je stejnym
nahrdelnikem a ndramkem a potom si usazend na posteli
procvi¢im prsty na nohou. Mezitim upfené pozoruju za-
viené dvete do loznice. Z druhé strany sem doléha fince-
ni panvi a bouchéni dvifek od kredence. Déti se v kuchyni
zrovna snazi uvarit vecefi. Chvilku pfemitam, jestli jim ne-
mam jit pomoct, neZ bude Thomas hotovy, ale do tdzkych
flitrovych bot na podpatku se mi zatim p#ili§ nechce. Mis-
to toho si uzivam doteku koberce na bosych nohou. Ply$
a luxus. Natahnu se na naducanou prikryvku, pozivac-
n¢ rozpazim a uvolnim svaly bolavé po Sermitském klani.

Monoténni pleskot kapek o dvefe sprchového koutu
mé nese do doby, kdy mi bylo tfinéct a sledovala jsem
destém rozmaceny sveét za okenni tabulkou. To tehdy,
piimo uprostfed jednoho z nejsmutnéjsich a nejosameé-
lejsich obdobi v mém Zivote, jsem poprvé zaslechla pod-
svétnické volani a rozhodla se ho pfijmout za své.

Toho dne za mnou pfisel Morfeus s nabidkou moci
a pomsty lezici pfimo na jeho prohnané dlani. To tehdy
moje budoucnost navzdy nabrala nevratny smér.



C))];asti

O dvacet Sest let diive...

Destové kapky bubnovaly o kartonovou krabici od lednicky
nad moji hlavou. Otocila jsem ji na bok a vlezla si dovnitf
o vtefinu dffv, nez udefila bouika. Popelnice vedle pachla
rybinou a shnilym ovocem, které piebilo i svézi viini mok-
rého asfaltu a hliny. Neupravenou §térkovou cestu brzy po-
kryly kaluze a ze vSech okapt osmipatrového domu, kde
jsem bydlela, se valila voda na druhou stranu ulice.

Poryv vlhkého vétru se nevyhnul ani mému impro-
vizovanému ukrytu. Schoulila jsem se do rohu, krk po-
depfela platénou taskou jako polstarem a palcem jsem si
pridrzovala stranku v Alence v 7iSi divii, abych neztratila
misto, kam jsem docetla. Pfed nékolika tydny jsem vy-

$krtala Alen¢ino jméno a nahradila ho vlastnim. Casteg-
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né proto, aby vsichni védéli, Ze ta knizka patf{ mné, ale
méla jsem i jiny divod. Nékde uvniti jsem touzila prozit
Alencino dobrodruzstvi, utéct krali¢i dirou nékam, kde
me Cekd novy svet, ve kterém by i takovy podivin jako ja
nasel své misto. Chtéla jsem nékam pattit.

Ostatnim lidem jsem nikdy p¥ili§ nerozuméla. Mozna
i proto, ze jsem se potfad sté¢hovala z mista na misto. J&
jsem si to aspon tak vysvétlovala. Moje neschopnost vé-
fit ostatnim nebo s nimi vytvaret vztahy v tom byla urci-
té nevinné.

Pratele jsem si hledala na strankach knih. Ti od Lewi-
se Carrolla se mi libili nejvic, protoZe patfili mezi ubohou
hrstku véci, které mi zistaly po matce. Ta zemiela hned
po mém narozeni. Carrollovy pfibéhy mé k ni pfibliZova-
ly, i kdyz jsem ji nikdy nepoznala. Mozna proto, Ze jsem
nékde hluboko v dusi pochopila, jak skute¢né ji vypré-
véni o Alence pfipadalo, kdyZ byla sama s Liddellovymi
vzdalené spiiznéna.

Kdyz jsem jednou v sirot¢inci ¢ekala na novou pés-
tounskou rodinu, vloupala jsem se do kancelafe a precetla
svij spis. Jen tak jsem se o svém ptvodu mohla dozveédét
vic. Alice Liddellova, skute¢na holcicka, kterd inspirova-
la Carrolla k sepsani fiktivnich p#ibéhti, méla syna. Ten
se zapletl s né¢jakou Zenou, ale potom musel do valky, kde
padl. Jeho téhotné dévce se pak odsté¢hovalo do Ameriky,
aby tam vychovalo nemanzelského chlapce. Ten vyrostl
v muze a mél dceru - moji matku Alicii.

Zdélo se, Ze moje mdma z toho vieho pfisla o rozum,
protozZe ve spisu stalo, ze ji v puberté zavteli do dstavu
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pro choromyslné, kdyz pomalovala vSechny zdi svého
domu podobenkami postav z Carrollovych knih a tvrdi-
la, Ze k ni mluvi ve snech. Kdyz jsem se narodila, skocila
z druhého patra porodnice, aby si vyzkousela ,vili kiid-
la“, ktera ji podle tajemnych radct ze snd méla nartst.
Pristala v raZovém kefi a zlomila si vaz.

Doktofi se shodli, Ze $lo o sebevrazdu z dtivodu popo-
rodni deprese a truchleni nad smrti mého otce, ktery pii-
Sel o zivot pti nehodé v tovarné. At uz za matéinou smrti
stalo cokoli, jedno si nikdo vysvétlit nemohl - na lopat-
kach méla nabéhlé sramy velikosti deseticentu, p#ili$ rov-
nomérné rozmisténé a velké na to, aby se daly povazovat
za bodnuti rdZovymi trny.

Chcete slySet maj nazor? Ona kiidla opravdu méla.
Jen ji nikdy nevyrostla. Jestli jsem se tim presvédcenim
méla zatadit do kategorie $ilenct, nevadilo mi to, protoze
pokud bych byla vySinutd i ja, mély bychom asponi néco
spole¢ného. Pouto. Jen se to nesmél dozveédét nikdo dalsi.

Po mamé tu taky zfstal stary polaroid, ktery ze sebe
jedinym stiskem tlacitka chrli hotové obrazky. Uz od péti
let jsem védéla, jak se pouziva.

Zavrtala jsem se hloubé¢ji do zéplavy fotek, které jsem
vysypala z tasky. Tohle mi §lo skvéle - schovavala jsem se
za stromy na h¥istich nebo za auty na parkovisti pied na-
kupnim centrem ve snaze zachytit ukradené momenty ze
Zivota cizich rodin a ptatel. Témi jsem se potom obklopo-
vala, jako by 1é¢ily smutek z absence mé vlastni rodiny.

Odhrnula jsem rukav dzinové bundy, abych se podiva-
la na hodinky. Za deset minut koncila Skola. Potom jsem
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se chtéla vratit do bytu a ptedstirat, Ze jsem cely den po-
sludné sedéla v lavici. Na zac¢atku posledni hodiny jsem se
jen kratce objevila, aby si ucitel udélal ¢arku v dochazce,
ale potom jsem zmizela na zachod a uz se nevrétila. S tro-
chou §tésti se pani Bunsbyova, moje posledni péstounka,
nemusela nic dovédét. Zila jsem u ni teprve mésic, a tak
jsem ji nechtéla zlobit a putovat zase o dim dal. Kromé
toho, Ze ji bylo pfes Ctyficet a nejedla maso, byla nejlepsi
péstounkou, kterou jsem zatim méla.

Zadivala jsem se nahoru do Sestého patra. My jsme by-
dlely tplné nalevo. Pozarni zebiik pied nasim bytem zre-
zivéel a zustala z ného jen hola a neuZite¢na Cerné kostra.
Splhat jsem uméla bajecné, a tak jsem se pred par tydny
pokusila slézt dold a nafotit par no¢nich snimkd, jenze
jsem uklouzla a spadla.

Sest pater je pekelna vyska. Méla jsem se zabit nebo
poldmat, ale misto toho jsem jen upadla do podivného
transu, a kdyZ jsem se vzbudila, neméla jsem na sob¢ ani
Skrdbanec. Dokonce mé nic nebolelo. Pamatovala jsem si
jen na obrovsky pér cernych kiidel.

V kupce fotek jsem nasla tu, kterou jsem hledala -
muru velikosti vrabce s modrym télem a ¢ernymi kiid-
ly usazenou na kvétiné mezi prouzkem slunce a stinem.
Kdyz jsem ji uvidéla v parku, pfisla mi jako prostfednik
mezi dvéma svéty. Nefotila jsem ji ale jen proto. Moje
mama podobnou nakreslila na kousek papiru, ktery po-
tom vlozila do knizky o Alence. A co je nejpodivnéjsi -
hned vedle miry se vyjimala skica Alenky. V mysli mé
matky byli ti dva néjak propojeni. Kresba se mi béhem
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jednoho z mnoha sté¢hovani ztratila, takze kdyz jsem ma-
minu muru objevila v parku, musela jsem ji zvécnit foto-
aparatem.

S povzdechem jsem zasunula obrazek do knizky jako
zélozku. Tahle fotka se pani Bunsbyové libila nejvic. Rika-
la, Ze mam dar, a Ze pokud na sob¢ zapracuju, daruje mi
fotoaparat po manzelovi, Yashicu 44, a jeho knizky o vy-
volavani filma.

Byla jednim z nemnoha dospélych, ktef{ ve mné bez od-
sudk vkladali nadéji. Pokud by se ale pani Bunsbyova do-
védeéla, ze tahle muara hrala roli v mdminych pfedstavach,
urcité by si myslela, Ze mam moc bujnou fantazii. Ostatné
stejné jako ucitelé a ostatni péstouni. Odpoveéd jsem tedy
hledala v knihovné. Zjistila jsem, ze mary Ziji nejdéle néko-
lik mésicti, ale zadna z nich nepteZije cela desetileti.

Pii té predstave jsem se sama zacala trochu bét, ale
zéroven jsem se citila né¢im zvlastni. Jako bychom s ma-
mou pro nékoho nékde daleko néco znamenaly. Nebo as-
pont dost na to, aby nas nékdo pozoroval. Uz diiv jsem
méla pocit, Ze ke mné rostliny a hmyz mluvi jinak nez
k ostatnim lidem. Od dvanactych narozenin jsem totiz
slySela jejich hlasy. Uz rok jsem zila s neustdlym Sepota-
nim v usich, ale ani mé nenapadlo o tom nékomu povi-
dat. Uméla jsem si spocitat, Ze okoli by se mi za takovou
informaci odvdécilo pobytem na psychiatrii.

Zakrucelo mi v zaludku. Hladové bticho jsem umlcela
tlakem pésti v podZebii. Pani Bunsbyova dnes vafi duse-
né tofu s naklddanou fepou. Pfi pouhé piedstaveé takové
vecCefe se moje chutové bunky chtély dat na tdtek, a tak
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jsem si musela od hladu pomoct jinak a odlozit nevita-
né menu na pozdé&ji. Cim pozdéji, tim lépe. Vedle mé jes-
té lezelo oteviené baleni kekst s burakovym méslem od
obéda. Jeden jsem si vzala a zakousla se do ného. Drob-
ky pristaly rovnou na ilustraci Alenky, kterd prchala pied
kartami ve snaze zachrénit si hlavu. Setfasla jsem kousky
krekru z knizky na stehno.

Zpod mého tkrytu vylezl $vab, bleskové se vyhoupl po
latce kalhot a chutné drobky beze slivka zdvotilosti slupl.
Svaby jsem povazovala za nejvétsi nevychovance hmyzi
fiSe. UZ jsem si povidala s mouchami a mou¢nymi Cer-
vy, kteff uméli konverzovat zajimavée a zdvotile, ale $vabi
toho nikdy moc nenamluvili. Jediné, co z nich vypadlo,
byly stesky na nedostatek smeti a $piny. Lidé ovladli je-
jich svét a se svymi vysavaci a plastovymi pytli na odpad-
ky jim nicili existenci.

Rukou jsem brouka odehnala. Ten zalezl zpét pod kra-
bici a zavrcel néco o Spatném vychovani.

yJen se ti snazim pomoct, ty tululum! Nebo chces,
abych té rozslapla?“

Zvedla jsem ze zemé platénou tasku, nahazela do ni
fotky a knizky a vyrazila bouikou do tzké ulicky mezi na-
$im domem a holi¢stvim.

Do naseho vchodu se dalo vejit jen zepfedu, protoze
Wally Harcus, majitel domu, zadni vchod ,z bezpecnost-
nich davoda“ zamykal. Pfinejmensim tvrdil, Ze to déla
pro nase bezpeci, zatimco si uzival ni¢im neruseného po-
hledu na svobodné médmy a mlada dévcata, ktera obyvala
jeho kralovstvi za maly peniz. Pan Harcus bydlel v prvnim
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patte hned vedle vchodu ¢ili na idedlnim misté pro zveé-
davého $mirdka.

Destové kapky s kroupami mi pleskaly o hlavu. Kaz-
dou, ktera zasahla moji dzinovou bundu, pohltila mod-
ré latka jako vysuSena hlina, takze kdyz jsem se konec¢né
viitila do dveti, pfipadala jsem si o pét kilo t€zsi a zmrzla
tak, jako by se ochladilo o deset stupna.

Ruce jsem méla prili§ mokré na to, abych v nich udr-
zela kliku, a tak se dvefe s neptijemnym prasknutim za-
bouchly. Pfi tom zvuku jsem se zasklebila. Snazila jsem
se nepozorovan¢ proklouznout kolem Wallyho bytu, ale
bylo pozdé. Dvete se rozletély a v nich stal sam maji-
tel domu. Couvala jsem chodbou ke schodisti, aniZ bych
z ného spustila oci.

Nejdiiv se objevila jeho upocena tvat a potom zby-
tek tlustého téla - faldy nacpané v tésném modrém triku
a khaki kalhoty se skvrnami od sadla. Jeho puch jsem ci-
tila snad i o¢ima - Wally smrdél poiad stejné - hnijicim
zelim a masem. Vse dokreslovala obrovska kola potu pro-
sakujici v podpazi a barvici bledé¢ modrou latku trika na
namofinicky odstin.

Vzdycky mi pfipominal mroze. Plesatého, vrascitého,
plného faldik® a s knirkem, ktery bych ptirovnala k na-
kousnuté klobase visici nad jeho masitymi rty.

Dojem moftského savce vyvrzeného na breh dokreslo-
valo funéni a cvakavé zvuky, které vydaval pii kazdém
nadechu.

»wAhoj Alison, trochu jsi zmokla, co?“ zatipytila se mu
vodnata ocka ¢erna jako uhliky, kdyZ se zakousl do pfe-
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zralé merunky. Ovocna §tdva mu tekla po tvaii rozzarené
slizkym dsmévem plnym prerostlych $picakd pripomina-
jicich zakrnélé kly.

Kdyz vysel na chodbu a zkoumavym pohledem zhod-
notil mdj hrudnik, zvedl se mi zaludek. Vypadal, jako
by mé kazdou chvili chtél sezrat. Rychle jsem si zapnu-
la bundu a nechala si mokré prstynky blondatych vlast
spadnout ptes oblice;j. ,Na plotné mdm zrovna horkou ¢o-
koladdu. Das si?“ zeptal se.

Jeho la¢né zirani jsem uz zazila mnohokrat, ale dnes
poprvé sebral odvahu a pozval mé dovniti. Polkla jsem
a seviela pevnéji tasku. ,Ne, dékuju. Cek4 mé pani Buns-
byova.“

,Ale neteka. Sla pro néco do obchodu,“ zamaval mi
pod nosem cedulkou se vzkazem.

Vsimla jsem si, Ze nahote né¢kdo odtrhl kus textu hned
nad Vrdtim se za hodinu. Potom listek zase zmizel v mro-
zove kapse.

yVlastné mé pozéadala, abych ti zatim délal spole¢nost,”
zasipal Wally. ,Rikala, Ze jsi je$t¢ moc mald na to, abys byla
sama doma. JeSté bys néco provedla. Jestli chces, muze-
me spolu jit i k vam,“ zachrastil obrovskym svazkem kli¢t
u pasu a zasklebil se jeste¢ spokojenéji.

Pitomec.

Nenévidéla jsem ho a sebe za sviij strach jesté vic. Ta-
kovych hnusdkd uz jsem pér zazila. U mych piedposled-
nich péstount zil i ¢trnéctilety kluk, ktery se se mnou
zamkl ve sklepé, str¢il mi jazyk az do krku a rukama obje-
voval, co mam ve vysttihu. Zpatky do décdku ale poslali
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mé, kdyZ jsem mu ukousla $pic¢ku jazyka a zlomila palec.
To jd jsem si vyslouzila nalepku problémového ditéte.

Bohuzel pro mé mél Wally do hubeného pubertaka
daleko.

KdyzZ jsem se nohou dotkla prvntho schodu, védéla
jsem, Ze mi zbyvaji jen dvé moznosti: obrana nebo ttok.
Bylo mi jasné, Ze pani Bunsbyova by toho tchyla o zddné
sluzby nezadala. Spis vidél $pehyrkou, jak odchazi, a roz-
hodl se vyuzit situace. Ted stdl mezi mnou a jedinou tni-
kovou cestou. I kdybych se nakrasné schovala v byté, stej-
né mél klice.

Mohla bych nécim zatarasit dvefe a ziskat Cas, abych
slezla doli po rozbitém pozarnim schodisti. Pravdépo-
dobné bych spadla dolti a srazila si vaz, ale smrt mi porad
pripadala lakavéjsi nez spolecnost rozvasnéného mroze.

Otodila jsem se na paté a jako vitr vyrazila nahoru po
schodech. Tézké, pomalé kroky za mnou. Wally nespé-
chal. Tady si kazdy hledél svého, takzZe hon na $tavna-
tou holc¢icku byl pro Wallyho asi tak napinavy jako lov na
mouchu chycenou v siti.

S o¢ima plnyma slz jsem dobéhla ke dvetim bytu, na
kterych jesté visel kus lepici pasky. Pani Bunsbyova mi
tam nechala vzkaz a Wally si prosté poslouzil.

Spolkla jsem Zlucovitou slinu a roztfesenou rukou na-
vedla kli¢ do dirky. Adrenalin mi cloumal srdcem, az se
splasené rozbusilo. Nez se Wally vySoural nahoru, stihla
jsem za sebou zaviit a zamknout.

S vypétim vsech sil jsem dovlekla oblibeny usak pani
Bunsbyové ke dvefim a podepftela jim kliku. Potom jsem
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utekla do pokoje, hned za prahem shodila z ramene tas-
ku a zavtela dvefe.

Podmracené odpoledne zahalilo byt do $edavé mlhy
a tézké zaveésy na oknech vdechovaly Zivot stintim na ho-
lych zdech.

Pred nasim bytem zachrastily klic¢e tak hlasité, Ze jsem
je ani pfes dvoje dvefe nemohla pieslechnout. Uplaka-
né jsem dovravorala k oknu, odhrnula zavésy a oteviela
okenice. Poryv vlhkého vétru mi roz¢isl vlasy tak prud-
ce, az mé praminky pleskly do obliceje sméc¢eného hor-
kymi slzami. Prehodila jsem nohu pfes fimsu, pfiprave-
na skocit.

» I8, ts, ts. To by byla obrovska skoda,“ ozval se hluboky
muzsky hlas s napadné britskym prizvukem, kdyz jsem
balancovala mezi Zivotem a smrti. ,P¥isahal bych, ze tvo-
je existence ma vetsi cenu nez Zivot té umasténé krysy.“

Otocila jsem se za hlasem. Stiny v levém rohu pokoje
se slily v muzskou siluetu.

»Kdo jsi? vydechla jsem.

»Mezi prateli je pfedstavovani zbytecné,“ ekl tajem-
ny vetielec a udélal krok do svétla, ¢cimz odhalil svou
krasnou i désivou tvar. Na lidskou bytost byl p¥ili§ doko-
naly a tajemny. O¢i mu zdobila tetovani podobnd kresba
s barevnymi drahokamy pod neproniknutelnym pohle-
dem. Modra hiiva mu povlavala ve vétru. ,Myslim, Ze si
zaslouZim pojmenovani pfitel, nemyslis? Alespon od té
doby, co ses poprvé pokusila rozbit si lebku o chodnik
pod pozarnim schodistém.“ Za zady se mu objevila Cer-
né saténova kiidla.
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Zmitana mezi hrizou, skepsi a nadéjf jsem pfehodila
nohu zpét do mistnosti a opfela se o rdm okna. ,To ty... to
ty jsi mé zachranil.“

Uhladil si zdhyby na ¢ervenych rukavicich a odpove-
dél: ,Ne tak docela, Alison. Zachranila ses sama, kdyz sis
dovolila zapochybovat o pfirodnich zdkonech. UzZ jen to,
Ze jsi po téch schodech chtéla sesplhat, ti vyslouzilo dru-
hou $anci na zZivot, nebo ne? Kdyz se kurdz snoubi s pose-
tilosti, zrodi se bezstarostnost, kterd ma v mém svété vel-
kou cenu a zaslouzi si odménit.”

Pfimhoutila jsem odi. ,Tys mé odménil za posetilost?*

Pohladil si cylindr, jako by to byla koc¢ka. ,Za bezsta-
rostnost.“ Hrudnik se mu rozeznél hlubokym smichem.
»Jsi trochu divna, nemam pravdu? Necouvas a ani nepo-
chybujes o mé existenci. Dokonce ses jesté nezeptala, od-
kud znam tvé jméno. Tobé na takovych vécech prosté ne-
sejde, Ze ano?“

Zatnula jsem pésti. ,Je mi Sumafuk, Ze jsem cvok, po-
kud mi to pomize prezit.”

Potésené povytahl obodi. ,Takhle mluvi opravdovy pod-
svétnik. Silenstvi - stejné jako jiné tvafe iracionality -
mtize poslouZzit jako zbran a nastroj. Pokud se oviem vlo-
7{ do téch spravnych rukou.”

Nez jsem se stihla zeptat, co je to podsvétnik, skiiply
o kachli¢kovou podlahu nohy usaku. Ten zvuk se mi zaryl
do nervti jako lvi drapy. Wally se dostal dovnitf.

Vyschlo mi v krku. Zadivala jsem se ven na kluzké
schodisté a potom do rohu na okiidleného muze, ktery se
mi ted ukézal v plné krase. Stal u okna, §tihly a elegant-
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ni, obleCeny v krajkach a sametu jako gentleman z jiné
doby a jiného mista na svété¢. Mohlo mu byt tak devate-
nact nebo dvacet.

yJsi... mUj strazny andel?” O takovych bytostech uz
jsem slysela, ale nikdy jsem na né nevétila. V té chvili jsem
ale byla ochotna uvétit uplné vSéemu, co by mé zachréni-
lo pfed chlipnym majitelem bytu nebo zlomenym vazem.

Mij navstévnik se débelsky zazubil a v tom dsmévu
se utkavala zlomyslnost s lehkym nadechem okouzlujici-
ho presvédcovani. ,Jsem pravy opak andéla, kacatko, ale
je pravda, Ze jsem ptisel za tebou. Rad bych se totiZ po-
dival, jak se odménis$ tomu nejzkazenéjsimu z hiisnika,“
posadil si cylindr zpét na hlavu. Retizek z mrtvych mur,
ktery lemoval krempu klobouku, se zachvél v morbidnim
pozdravu k poryvim vétru v zaclonach. ,A ted si trochu
pohrajeme se starochem Wallym, coz?“



/_\‘
@louhé noha zakona

Mrozovy kroky se doSoupaly azZ k mému pokoji.

»1y ho ale nepustis$ dovnitt, Ze ne?“ zeptala jsem se toho
démona... andé€la... zachrance... nebo kdo to vlastné byl.
Stal nehnuté jako socha a drahokamy pod o¢ima se mu
zlaté leskly. ,Pomuze$ mi jako minule? pipla jsem p¥idu-
Sen¢ s pulzem buracejicim az v krku.

Roztahl kiidla a odpoveédél: ,Kdeze ja, kadcatko. Ty si
pomuzes sama. Piece jen jsi ptibuzna s nejstarsimi a nej-
pocetnéjsimi obyvateli této planety, kteti zvladaji dale-
ko vic nez jen spolec¢enskou konverzaci, Alison. Majf totiz
schopnosti. Stac¢i jen poprosit o pomocnou ruku,“ ukazal
na zdi za nim na sekace, ktery vrhal na sténu vetchy, no-
haty stin. ,Nebo o osm pomocnych nohou.“

Nez jsem si stacila jeho hadanku srovnat v hlaveé, zmi-
zel maj tajemny host v oblaku tipytivé modrého prachu.
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Misto n¢ho se objevila jako vrabc¢ak velika mtra, kterd
rychle uletéla pod ochranu stind.

Byla to ta z mdminych obrdzkii.

Mij pohled padl na platénou tasku, ze které se vy-
sypaly polaroidové fotky. Nez jsem na né stihla zaosttit,
rozletély se dvetfe a poryv vzduchu rozhazel obrazky po
pokoji.

Kdyz Wally s lepkavou merunkovou §tdvou ve vou-
sech ptrifunél do pokoje, zvedl se mi Zaludek. Vypasenou
rukou si otfel ulepeny knir a cestou skoro zakopl o moji
Alenku v 718t divil.

Zvedl ji a odfrkl: ,Alison v 1isi diva? Ty asi vazné bu-
de$ trochu na hlavu, holka. Pfeskocilo ti, nebo jsi prosté
jen natvrdla? Z knizky vylétla fotka modré mary a snes-
la se na zem. ,Pockat, toho hmyzaka jsem uz vidé€l. Sna-
zil jsem se ho vyhnat ven z budovy, a tak jsem se dostal
k tvym dvefim...“ Wally se odmlcel, jako by na sebe pro-
zradil vic, nez mu bylo milé. ,Jdi od toho okna, to neni
kréli¢i dira. Jest€ uklouznes$ a ja budu muset seSkrabovat
tvoje vychrtly kosti z chodniku.“

Zatnula jsem Celist, ale nepohnula se ani o kousek.

Hodil kniZku na zem. ,Hele, bud to ptjde po dobrym,
nebo to plijde po zlym, ale uz se mi nevykroutis.

Moji pozornost misto Wallyho chtivého pohledu za-
ujala zed nade dveimi. Z diry ve dvefrnim rdmu vylézala
celd armada pavoukd a srocovala se na sténach a stropu.
Uz jich tam sedélo dobrych tficet a dalsi spéchali na po-
moc. Vyhnala je bouika ven z dér?

Popros o pomocnou ruku nebo osm nohou...
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MozZné Ze jsem méla ze strachu halucinace nebo jsem
se definitivné zblaznila jako méma, ale at uz se délo co-
koli, musela jsem toho vyuzit ve sviij prospéch. Nemohla
jsem se ani pohnout. Sanci na smrtici skok jsem definitiv-
né propasla.

wPomoc!“ pipla jsem prosebné, ackoli jsem ani netusi-
la, komu moje slova patii.

w10 Vi§, Ze ti pomtzu,” zasipal radostné¢ Wally, a nez
jsem se nadala, tiskl mé& upocenou rukou ke zdi. Jeho tlus-
té prsty mi sviraly krk a nepovolily, ani kdyZ jsem mu do
kaze zaryla nehty. Jeho smrduty dech pfipominajici odér
hnijictho ovoce mi ovanul tvar. ;,Moc pékné ti pomizu.
Jsem bilej krélicek a vezmu té na vejlet, na kterej jen tak
nezapomenes, Alenko.“

Zvedl mé za krk tak vysoko, Ze jsem se zemé dotykala
uZ jen $pickami prstd. Zacala jsem lapat po dechu a zor-
né pole mi zaplavily ¢erné tecky. Kopala jsem kolem sebe,
ale Wally jen ukro¢il a volnou rukou mi zacal rozepinat
pasek od kalhot.

B¥idni svaly se mi stahly hnusem. Cernd masa pred
myma oc¢ima rostla, ale tentokrat nebyl na viné nedosta-
tek kysliku. VSude po sténach ¢ekaly stovky pavouki se-
kaca.

wPottebuju pomoc! Hned ted!“ zavelela jsem bez va-
héni. Moji jedinou nadéji bylo vynést Wallyho z bytu na
viné pavoukovct.

Odpoveéd mych malych pratel nasledovala rychle a ne-
milosrdné. Kdyz se na Wallyho vrhla zaplava sekaca, vy-
kvikl a pustil mé. Pavouci mu lezli do bot a pokracovali
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vys. Ucouvla jsem od okna, lapala po dechu a pozorova-
la pochod osminohé arméady smérem k Wallyho hrudni-
ku. Jeho vydéseny kiik se misil s nakvasenym pavoucim
Septanim, kterym odpovidali na jeho bezmocné snahy je
odehnat. KdyzZ ze sebe par pavouki shodil, hned tu byli
dalsi a plnili mu oteviena usta, aby umlceli jeho désivy
fev. Popadl se za krk rukama obalenyma Zivymi rukavy.
Ted uz mu pod pavoucimi télicky zmizel i nos a oci. Ztra-
til rovnovahu a chtél se opfit o zed, ale pavouci ho oslepi-
li natolik, Ze vypadl rovnou z otevieného okna. Zaslechla
jsem uz jen zoufalé sipani.

Jako v horecce jsem se dopotacela ke dvefim loznice.
Na mokry asfalt dopadlo s odpornym placnutim lidské
télo.

V levém rohu pokoje se néco pohnulo. Ze stinu vyle-
téla modrd mira, posadila se na fimsu a pozorovala bozi
dopusténi pod nami. Zase se mi chtélo zvracet.

»Byla to nehoda,“ zaknucela jsem jako u zpovédi. ,Ja...
ja nechtéla.“

»Ale jd chtél,“ ozvalo se v mé hlavé, hlas muze a mary
zaroven. Védeéla jsem, ze maj host musi mit néjakou spo-
jitost s Ri3i divt. Na to prisla uz méma, coZ znamen4, Ze
nés ten murak sleduje cela 1éta. Nejen ze dovedl Wally-
ho az sem, ale taky mu ukazal vzkaz od pani Bunsbyové.
Celé to byla past.

Samou hrtizou, zmatkem a litosti jsem ze sebe nemoh-
la vypravit ani slovo.

ylak uz se tou krysou nezabyvej, Alison,“ $eptal mi ma-
réktv hlas karave. | Nejsi prvni mladé dévce, na které to
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zkousel. Spousté z nich doopravdy ubliZil a nékdo to napra-
vit musel. Nerovnovdha prindsi rovnovdhu a po chaosu na-
stane klid. Priprav se ale na to, Ze z toho jen tak nevyvdznes.
Sem uz nikdy nebudes patfit. VéF mi, Ze je to tak lepsi. Jsi
predurcend k vécem, které ti tenhle ubohy svét nikdy nemize
nabidnout.“ Mara se s provokativnim tfepotdnim kiidly
vznesla a poletovala mi kolem tvate. ,Vezmi véci do viast-
nich rukou. Jedinou cestou ke stésti je moc a jd ti k ni pomii-
Zu. Morfeus. Jmenuji se Morfeus. AZ bude$ pripravena pre-
vzit zodpovédnost za sviij osud, najdi zrcadlo a zavolej mé.“

S témi slovy vyletéla mira z mistnosti.

»Pockej!“ zakficela jsem s oCima plnyma slz. Dovravo-
rala jsem az k oknu a zadivala se doli. Moje oci se setka-
ly s vydéSenymi pohledy dvou pubertdkt na kole. Ved-
le nich lezela Wallyho mrtvola. Jesté pred chvili mé mél
v hrsti a ted tam leZel jako poldmana panenka s nepfiro-
zené pokroucenym télem a vykloubenyma rukama a no-
hama. KaluZe vody kolem se barvily krvi z jeho lebky.

Psi $tekali, lidé kiiceli a kolem domu se srocovaly davy
¢umild. Nakonec vSichni zvedli o¢i k mému oknu. Nékdo
z nich na mé ukazal a par dalsich zavrtélo hlavou.

Nejradsi bych utekla, ale nemohla jsem se pustit ¥im-
sy, kterou jsem svirala jako o Zivot. Pavouci zmizeli do ti-
sice dér, kam se dostanou jen oni a hmyz. I ja jsem si v tu
chvili pfala byt mriava jako oni a vytratit se nékam da-
leko, abych se nemusela zpovidat z toho, co se tu praveé
stalo.

o) A0 ol
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Morfeus mél pravdu. Po té véci s Wallym uz jsem nikam
nepattila. Moznd proto to Morfeus s majitelem domu tak
navlékl. Socidlka obvinila pani Bunsbyovou ze zanedbani
povinnosti, protoze neméla nechavat ,dité s nasilnicky-
mi sklony“ samotné doma. Kromé toho ji vycetli i moje
zaskolactvi, takze pani Bunsbyova nakonec byla za ne-
schopnou péstounku a mé odebrali z jeji péce jesté ten
vecer.

Zatimco policie spole¢né s ochranci détskych prav vy-
slychala v obyvaku pani Bunsbyovou, balila jsem si svij
skrovny majetek a pohledem se vyhybala oknu jako Cert
ktizi. Pani Bunsbyova mi nechala na posteli hnédou pa-
pirovou tasku. Trochu mé udivilo, Ze méla pocit, Ze mé
nechala ve $tychu. Vycetla jsem ji to z uslzenych otisko-
vych oci, kdyz se vratila z ndkupu rovnou do chaosu, kte-
ry jsem zputsobila. Skoda Ze jsem ji prosté nemohla Fct
pravdu a ujistit ji, Ze ona vinu na smrti majitele domu
rozhodné nenese. Dokonce ani jako komplic. Zodpovéd-
nost padi na samotného Wallyho, tajemného muraka
a armadu sekach.

Do papirové tasky mi ulozila fotoaparat po svém muzi,
film a kniZzku o vyvolavani fotek. Kromé toho jsem tam
nasla taky burdkové maéslo, krekry, jablko a lahev vody.
Srdce se mi stdhlo bolesti. Védéla jsem, Ze jsem s pani
Bunsbyovou mohla byt $tastna, kdyby se mnou Morfeus
ovsem neme¢l jiné plany. At me ale srdce bolelo, jak chté-
lo, zafekla jsem se, ze neuronim ani slzu. S pla¢em byl
jednou provzdy konec.

A taky s Zivotem v roli obéti.
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Kdyz jsem opoustéla byt, slibovala pani Bunsbyova, Ze
se za mnou nékdy pfijde podivat. No jasné. Jako bych ne-
védéla, jak to chodi.

Ubéhl mésic plny psychologickych posudki a 1ékat-
skych vySetfent, pti kterych se chtéli ujistit, Ze jsem z toho
vysla bez celozivotniho traumatu. I kdyz se doktoti oprav-
du snazili, ndlepku bldzna mi ptisit nemohli, protoze jsem
odmitla li¢it jim detaily onoho osudného dne. Museli se
spokojit s tim, Ze se na mé majitel domu sapal, ja se branila
a on vypadl z okna. Jasné jako facka.

KdyZ mi psychiatr ukazoval inkoustové skvrny v psy-
chotestu, nikdy jsem mu nefekla, Ze v nich vidim krali-
¢i diry, housenky s vodni dymkou, holcicky v zastérkach
a s nozi v ruce, okiidlené muzské postavy, miry velikos-
ti vrabce a armady pavoukd. Dévala jsem si dobry pozor,
aby moje rozhovory s brouky a kvétinami zustaly beze
sveédkt. Védéla jsem, jak hrdt duSevné zdravou, a §lo mi
to tak mistrovsky, Ze mé po $esti tydnech pozorovani pus-
tili. Socidlka mé uz ale kvuli ,emocionalni zat€zi“ odmitla
umistit do péstounské rodiny, a tak jsem nasla stalé dto-
Cisté za zdmi détského domova. Pfinejmensim si to tak
vSichni malovali, ale j4 jsem se tam ptili$ zdrZovat nehod-
lala. Chystala jsem se na cestu nékam, kam jejich zakony
a ostiizi zrak nedosdhnou. A védéla jsem piesné, kdo mi
pomuze se tam dostat.

Celych Sest tydnti, co jsem byla na pozorovéni, jsem se
Morfeovi neozvala, protoZe jsem pottebovala ¢as, abych
si vSechno dobie promyslela. Nakonec jsem pochopila
tfi véci. Zaprvé, moje rodina byla opravdu né¢jak svaza-
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na s Carrollovymi p#ib¢hy, coZ by znamenalo, Ze néjaka
Rise divti opravdu musi existovat. Zadruhé, s tou podiv-
nou ¥8f je spjat i Morfeus, ktery mé k nécemu potiebo-
val, protoZe uz mi dvakradt pomohl a zadarmo ani kufe
nehrabe. A zatfeti, pokud mam Morfeovi byt k né¢emu
dobré, bude mi muset poskytnout tnikovou cestu z déca-
ku a odpovédi na veskeré moje otazky.

V détském domové je samota vzacnym luxusem. V Sedé
cihlové budove se na nékolika patrech tisni pokoje po tiech
az Ctyrech dévcatech nebo chlapcich. Cela budova je obe-
hnana zeleznym plotem, aby se nikdo cizi nedostal dovnitf
a nikdo z obyvatel ven. Na svobodu vedla jen jedina, vé¢né
zamcend brana.

Pradelna, budova s rovnou stfechou a vyklapécimi
okny, zela cely tyden prazdnotou. Jen o vikendu jsme
si tam podle ¢isel pokojt chodili prat obleceni. Rozhod-
la jsem se, Ze tam se ve stfedu uskute¢ni moje schtizka
s Morfeem.

Dvé hodiny po vecerce jsem se vyplizila s baterkou
z pokoje. U jedné spolubydlici v Supliku jsem objevila
kosmetické zrcadlo, které jsem si ted spolecné s maminy-
mi knihami, zapisnikem a propiskou nesla v povlaku na
polstat. Potad jsem sice netusila, k cemu mam pouZit zr-
cadlo, ale spocitala jsem si, Ze Morfeus by se o ném ne-
zminoval jen tak. ProtoZe pradelna byla zamcen4, vylezla
jsem na strom hned vedle ni, spustila se z vétve na stte-
chu, otevtela vyklapéci okno a vklouzla nohama napted
dovnitf. Podrazkou boty jsem doslapla na susicku na pra-
dlo, takze jsem neméla kam spadnout.
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Kuzelem svétla z baterky jsem procisla tmu kolem. Na
betonové podlaze stdly ottiskané pracky a susicky spolec-
né se Ctyimi kosi na pradlo. Ze smési prachu a prasku na
prani jsem se divoce rozkychala. Nékolik no¢nich hmyza-
kG mé syciveé pozdravilo, nez si zase svorné §li po svych.

Mési¢ni svétlo proudilo dovnitt okny a halilo pradel-
nu do stiibfitého oparu. O¢ima jsem prozkoumala mist-
nost, az jsem nasla nezastavény kus podlahy hned u dve-
i1, kam jsem si odlozila véci. Kdyby né¢kdo ndhodou zjistil,
Ze nejsem v posteli, a Sel mé hledat, moje télo by mu blo-
kovalo cestu. Ziva barikida z masa a kosti by mi pomoh-
la ziskat trochu ¢asu na vymysleni uvétitelné vymluvy.

Polozila jsem na podlahu bundu, abych nesedé¢la na
tvrdém, opfela rozsvicenou baterku o sténu a zvedla zr-
cadlo.

ywMorfee?“ zaseptala jsem. Nic vic nebylo tfeba.



%t otazek

Ve sklenéném povrchu se modfe zablesklo a zrcadlo zaca-

lo pulzovat Zivotem. Nejen Ze jsem jeho tepani vidéla, ale
mohla jsem ho i nahmatat. Vibrace jsem citila i pfes ru-
kojet. Opatrné jsem postavila zrcadlo na zem. Rozzarilo
se akvamarinové ledovym svitem a ze stiedu vylezla zna-
maé mira, jako kdyby na mé celou dobu ¢ekala.

Zattepotala kiidly a posadila se do mési¢nich paprskt
pfrede mnou. Potom slozila kiidla na hrudi a vyrostla do
rozméri Cernokiidlého andéla. Kdyz odhalil tva¥, pozna-
la jsem znamou kresbu kolem inkoustovych oci, porcela-
novou plet, modrou htivu rozcuchanou magickym polem
statické elektfiny a extravagantni oblek. Potfasl hlavou,
jako by ho ovival pfijemny vanek.

Ty¢il se nade mnou v celé své silené krase s klobou-
kem rostacky na stranu.
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»Alison,* oslovil mé bez okolkd. V tu chvili mé ovanu-
la sladka viiné 1ékofice, ,jsi pfipravend se mnou uzaviit
dohodu?*

Zvedla jsem ukazovacek, abych ho zastavila. Kdyz jsme
se vidéli naposled, ptilis mé rozptylovalo nebezpedi okolo
a Morfeova kouzla, coz nakonec vyustilo ve vrazdu clove-
ka. Dnes ale iniciativu pfevezmu ja.

wHral sis nékdy na pravdu?“ zeptala jsem se. Naklonil
hlavu, zazubil se a uhladil si kiidlo. ,Hm... néco jako hra
na hadanky?“

»,C0?“ Zamzourala jsem na ného.

Kdyz si dost protahl kiidla a posadil se uprostied mist-
nosti, kiize se mu rozsvitila odleskem mési¢niho svétla od
modrych vlastit a drahokama pod o¢ima. , Tak hadej. Niko-
mu nepatiim, ale slouzim vSem. Pro nékoho znamendm
penize, jinému uletim. Musim udélat misto, i kdyZ ho ne-
zabirdm. Neménnym neuskodim, ale proménlivi mé vle-
¢ou jako tézky poustni pisek. Co jsem?“

Kousnu se do rtu, abych potlacila divokou touhu s nim
soupetit a dokazat mu, Ze jeho hadanku rozlustim, proto-
ze dobie vim, Ze to je presné to, co by Morfeus rad. Odvést
mé od mych otazek. TakZe jsem se rozhodla neuhnout ani
o pid a soustiedit se na to, co vrtalo hlavou mné. ,Mic je na
mé strané hiisté, Morfee. Dvacet otazek. Ja se zeptam a ty
odpovis. Dokud nebudu védét vSechno, co mé zajima, s zad-
nou dohodou nepocitej. A opovaz se klickovat jako zajic.“

»INebo jako bily kralicek?* odfrkl si.

Podrazdéné jsem se zamracila a z batohu vytahla spira-
lovy blok a propisku. ,Jen to nezamlouvej. Na jasnou otaz-
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ku chci jasnou odpoveéd. Néco ode mé chees, a pokud to
chces dostat, pravidla budu odted urcovat jd.“

»Ale ale. Tak mlad4 a uz tak panovacna. Takového
komplice jsem si vzdycky pral.“ Sed¢l s prekiiZenyma no-
hama, podpiral si bradu dlanémi a mhoufil na mé maii
oci. ,Jak si prejes, kacatko. Jsem cely tvij.“

Z jeho stinu vyslehl modry blesk a rozprskl se po mist-
nosti. Elektricky proud aktivoval pracky a susicky, které
se jako na povel rozhucely.

Zaskripala jsem zuby. ,Nejsem kdcdtko. Nebo vidi$ peti?
Jmenuju se Alison. Nic vic, nic minl. Jasny?“

Drahokamy pod jeho o¢ima zahraly teplou oranZovou.
»Ach jisté. Ja to pochopil, ale ty jesté nic nechéapes, proto-
ze jsi daleko vic nez pouhé jméno.“

v V.7

Zamracila jsem se. ,,Co tim chce$ fict?“

wKazdy je vic nez jméno. Tvofi nés Zivotni sily, krev,
kosti a duse. Jen tvoje krev je vzacnéjsi nez jind.“

Nenapadlo mé, co bych mu na to fekla, protoze mé ru-
8il rachot okolo. ,Vypni ty spottebice, jinak neuslysime,
kdyby sem nékdo Sel.“

»To bohuzel nebude mozZné, protoze moje mysl si
v hluku a chaosu pfimo libuje a ta tvoje se to bude muset
taky naucit. Pokud jde o nase soukromi, uz jsem podni-
kI nezbytné kroky. Jen se podivej do zrcadla, broskvicko.“

Dalsi Morfeovu prezdivku jsem odménila nastvanym
skiipénim zubt, protoZe byla jesté pitoméjsi nez ty pied-
tim. Do zrcadla jsem ale zvédavé nahlédla. Bledy odraz
moji tvate se pomalu vytratil a misto ni se objevilo okoli
pradelny obsypané malickymi svételnymi body. Pii bliz-
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$im pohledu jsem rozeznala miniaturni Zenské postavy
s kiidly porostlé tipytivymi Supinami.

Husi kiZe mi zjezila vSechny chlupy na téle pti pouhé
predstave kouzel, o jejichz existenci jsem donedavna ani
netusila. ,Co jsou zac?*

»wVily. I kdyZ jsou malé, kazdou nezvanou névstévu spo-
lehlivé zastavi. Jen dej po cesté zpét pozor, kam Slapes,
abys nezakopla o nédf télo.”

Zalapala jsem po dechu a odlozila zrcadlo. ,Ony ty lidi...
zabijou?* To jsem nemohla pFipustit, protoZe jeden mrtvy
Wally uz mé tizil vic nez dost.

Morfeus se zakuckal smichy. ,,Asi jsem se mél vyjadrit
jasnéji. O spici telo. Kdyz se vili obét probudji, je nadmi-
ru spokojend, trochu zmaten4, ale jinak jako diiv. Kromé
toho bude mit takovy ¢lovek dost prace saim se sebou a po
tob¢ ani nevzdechne. Ale nerad bych zase odvadél fec od
tvych otazek. Chtéla ses prece na néco zeptat, ne?

A nejen na néco. Kazdda Morfeova véta rodi nové a nové
zdhady.

Setfasla jsem ze sebe dravou zvédavost a soustiedila
se na to, pro¢ jsem Morfea zavolala. Z povleceni jsem vy-
tdhla maminu knihu, polozila ji pted n¢j a sama si vzala
do ruky propisku a blok, ptipravena zapisovat vSechno,
co uslys$im.

wPanejo, zatleskal Morfeus, ,tahle hra se mi libi. Ty
mi ukazes svoje karty a ja zase tob& ty moje. Jen pockej,
az uvidis, co mam v rukavu.“

»wMohl bys na chvilku zaviit pusu?“ zavrcela jsem. ,,Tak-
Ze ty a ty tvoje...vily... bydlite v Ridi diva?«
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Obli¢ej se mu rozzaril. Bylo na ném vidét, jak rad by
odpovédél, ale zatim drzel jazyk za zuby. ,Tak uz to vy-
bal,“ naléhala jsem, ,vazné jsi z Ride divi?“

Vyznamné mlceni.

,Tak fakt?“

y>ama jsi mi ptikazala, abych drzel pusu.”

Zaborila jsem si prsty do kolen. ,Ach jo. Tak odpovis
mi?“

»Psss.“ Pomalu si sundal rukavice s klidem tak leZér-
nim, az mé to dopalilo. ,Jen se nedurdi, kdcatko. Ano, jsem
z RiSe divii a moji drazi milackové venku nejinak.

»CoZ znamen4,“ polkla jsem, ,Ze Rise divti existuje?“

»Ano.“

»A kréli¢i dira taky?“ dodala jsem s knedlikem v krku.
Morfeus se na mé zadival pfes bledy svit baterky a kyvl.
yotadi fict a dam ti mapu.“

Povytahla jsem si limec kosile, abych ukryla zbésily
tep na krkavici. ,,Co tam ale dé€las ty? V Carrollovych pti-
bézich jsem o tobé nenasla ani zminku.“

Paprsek modrého kouzla z Morfeova prstu se dotknul
obalky mé knihy, obracel pomalu stranky a zastavil se az
u ilustrace Housendka s vodni dymkou, ktery promlouva
k Alence. ,Stejné jako nase mald hrdinka jsem tehdy ne-
byl tak dplné ve vlastni kazi.“

Mdj pohled padl na stranku, kde Alenka odpovida na
Housenakovu otadzku o své identité: Obdvdm se, Ze vysvét-
lit to nedokdzu, protoZe jd nejsem jd, vite?

V tu chvili mi to kone¢né doslo. ,Ty jsi... z kokonu vy-
lihnuty Housenak?“
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Morfeus se zasklebil, jako bych ho urazila. ,Mtry a mo-
tyli se nelthnou. Promériuji se. Ma$ uz jen Sest otazek, tak si
je nevyplacej na hlouposti, broskvicko.“

wPockat... ja ti pfece zatim poloZzila jen ¢tyfi otazky!“

wDovolim si oponovat,“ zvedl ruku proti mési¢nim pa-
prsktim a rozehral na sténé stinové divadlo désivé podob-
né realité. Nékteré stiny vypadaly jako cajové hrnicky, jiné
zase jako houby nebo raze polité védry cervené barvy.
wPolozila jsi mi ¢trnéct otazek, ale vétSina z nich byla jen
mrhani casem. Nejdiiv ses zeptala, jestli budeme hrat na
pravdu. To samo o sob¢ uz je otazka. Ja se zase ptal, jest-
li si chces$ hrat na hddanky, a ty jsi odpovédéla, cituji: ,Co?
Cili dalsi otazka. Kdy? ses &ertila pro to kacatko, ptala ses,
zda mas pefi, a potom, jestli je vSechno jasny? Nakonec jsi
chtéla védeét, proc jsem tekl, Ze jsi vic nez jméno. Vazné si
myslis, Ze vSechno to ptani bylo nutné? Snad jen ta otazka
na vily a na to, jestli neubliZi tvym pfitroublym o$etfova-
telam, byla trochu k véci.“

Vzteky mi zrudly usi. ,OSetfovatelGm? Ale tohle neni
zoo!“

Morfeus se uchichtl a spojil stiny v hopkajicitho krali-
ka. ,Pridej k tomu ctyfi otazky o mém ptivodu, které je-
diné nebyly tplné zbyte¢né, a mas jedenact. Bohuzel jsi
jednu z nich zopakovala dvakrat, kdyz jsi mé predtim po-
zadala, abych zmlkl, a potom pochybovala o mé pravdo-
mluvnosti. Takze dalsf tii. Zastava ti tedy jen poslednich
Sest. Dobie vaz slova.“

Potlacila jsem zavréeni a stiskla propisku tak pevné, Ze
se mi zaboftila do dlané. ,Tak jo,“ zamumlala jsem a na-
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dechla se k otazce, které jsem se obavala nejvic. Nemoh-
la jsem riskovat, Zze mé znova nachyté a ja na ni nedosta-
nu odpovéd. ,Ty jsi kontaktoval i moji mamu, kdyz byla
v mém véku, je to tak?“

Pracky a susicky umlkly, kdyZz se Morfeovo kouzlo
vratilo zpét ke svému najednou tak vaznému majiteli.
Sundal si klobouk a polozil si ho do klina. ,Snazil jsem
se, Alison, ale jeji mysl byla ponékud... kieh¢i, nez jsem
ocCekaval.“

Zaklapla jsem sesit a vyskocila na nohy. ,Rikal jsi, Ze
bezstarostnost pfinasi zasluhy a druhou Sanci na Zivot,
tak proc jsi nezachytil i ji, kdyz padala? Jeji pad byl pre-
ce o tolik kratsi! Stacilo jen roztdhnout kiidla a zachranit
ji!“ Po tvarich se mi koulely slzy vzteku. Jen jsem nevédé-
la, jestli se zlobim vic na Morfea nebo na sebe. Nezatekla
jsem se, Ze uz nikdy nebudu plakat?

Usazeny uprostied mistnosti mé sledoval br¢alove pod-
barvenyma ocima plnyma néhy. Skoro jako by se mnou
prece jen trochu soucitil. ,Tvoje matka se rozhodla vysko-
¢it na vefejnosti. Na parkovisti bylo plno lidi, takZe jsem ji
zachranit nemohl, ani kdybych chtél. Kdyby se vrhla z tro-
chu vétsi vysky, narostla by ji kiidla, ale pfepocitala se a to
ji stalo zivot.“

»INe. To ty jsi ji o vSechno pFipravil! Pases se na nasf ro-
din¢ jako otravny hmyz. Netekne$§ mi, proc¢ to délas? Ra-
déji jsem potlacila mySlenku na ironii, ktera se v té veteé
skryvala, a doufala, ze Morfeus udéla totéz. Mohl se toho
totiz stejné dobfe chopit, Stavnaté to okomentovat a dodat,
ze jsem vycerpala dalsi otazku, coz by mé pravdépodobné
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rozpélilo dobéla a musela bych ho uskrtit vlastnima ruka-
ma, kouzlo nekouzlo.

Nastésti jen zavrtél hlavou a fekl: ,Nejsem zodpoveéd-
ny za vSechny kfivdy, které se ti v Zivoté udaly, a taky
jsem je nepfiSel napravovat. Misto toho ti nabizim zpi-
sob, jak uctit obét tvé matky a smitit se s tim, co se stalo.“

Otfela jsem si slzami umacenou tvar. ,Ja se ale s ni¢im
smifovat nechci! Pfala jsem si jen jediné - poznat vlastni
mamu, ale ted mam misto ni jen tyhle pitomy historky.
Ty, za ktery zaplatila Zivotem!“ Vztekle jsem odkopla kni-
hy smérem k Morfeovi. Zastavily se nékde na ptil cesty.
Zamracila jsem se na né se zboznym pfanim, aby se pro-
ménily v dravé ptaky, vrhly se na Morfea a ostrymi zoba-
ny mu vyklovaly cerné oci plné tajemnych otazek a jesté
tajemn¢jsich odpovedi.

Ob¢ knihy se jako na povel zvedly ze zemé, zattepo-
taly strankami jako kiidly a zadtocily na mého hosta.
Ten to ovSem davno cekal, a tak se pobaven¢ $klebil za
ochrannym §titem z modrého kouzla. ,Skvéla podivana,“
ekl skoro py$né a marnive si upravoval Satek pod krkem.
»wAZ prestanes trucovat, informuj me.“

Pockat. To ja ty knihy probudila k Zivotu a pfinutila je
l1état? Spadla mi Celist.

To neni mozZné. Presné v tu chvili, kdy se ozvalo racio-
nalni myslent, spadly oba svazky zpét na zem. ,TakZe tohle
jsem udélala ja,“ vydechla jsem pro jistotu vétou oznamo-
vaci. [ kdyZ jsem nevychazela z Gidivu, dala jsem si dobry
pozor, abych neptisla o dalsf otdzku. Uz jsem méla jen dvé
a bylo tieba dobfe vdZit slova.
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Tekala jsem o¢ima mezi knizkami a Morfeem, ktery se
zatim zbavil ochranného $titu a v mési¢nim svétle trpéli-
veé ocekaval, co mu povim.

sMoje médma tohle uméla taky, Ze jo?“

Posadil si cylindr na hlavu a odpovédél: ,Ano. Ale jeji
schopnosti v ni zatim jen dffmaly. Snazil jsem se je pro-
budit a ve snech ji ukazoval, co viechno dokazZe. Dokonce
jsem ji radil, aby zkusila rozpohybovat malby na sténach,
ale nez to stacila udélat...“ Zvedl dlan, jako by uz nechtél
mluvit. , To je vlastné jedno, protoze ty jsi ty knihy rozpo-
hybovala, aniz bys to viibec chtéla zkusit. Pfedstav si, jak
by ti to 8lo s trochou soustiedéni a vedeni. Vidis, ted uz
svou matku znas, protoZe tvoje kouzelna moc byla i jeji
soucésti. Koluje v tobé jeji krev a je jen na tob¢, co s ni
udelas. Ona si prosté prala uniknout a dalo by se tvrdit,
Ze se ji to nakonec podarilo, ale pokud jde o tebe, pochy-
buji, Ze nékdo s takovym odhodlanim a energii by se spo-
kojil s pouhym tnikem. Tak mi fekni, Alison, co vlastné
chces?"

Nezavahala jsem ani minutu. ,Taky chci pry¢ z tohoto
svéta,“ zasipala jsem tak tiSe jako privan mezi okny, sesu-
nula jsem se zpét na bundu a po Morfeové vzoru zkiizila
nohy, ,ale pfeju si i mnohem vic.“

Usmél se. ,Zajisté. Ty chces totiz vSechno. Korunu,
trin, davy poddanych u nohou... A taky to dostanes, pro-
toZe ti to patii. Je to totiz tvé dédictvi. Ukradli ti ho, ale ty
si ho vybojujes zpét. Hadam, Ze je ¢as vytahnout eso z ru-
kéavu, princeznicko.“ S témi slovy sdhl pod manzetu kaba-
tu, vytdhl z ni svitek papiru a rozbalil ho, aby mi ukazal



krasopisny text na ném. Zlaty inkoust se leskl, jako by byl
jesté mokry. Védeéla jsem ale, Ze neni, protoZe se nemazal.
V dopise stdlo: Rozdrti pirkem kdmen, jednim krokem pfe-
jde les, schovd ocedn v dlani, zmeéni prstem budoucnost, po-
razi neviditelného nepfitele, rozdupe celou armddu, probudi
mrtvé, zkroti silu tdismévu.

,Porad tomu nerozumim...“

wJsou to zkousky,“ odpoveédel. ,Pokud je splnis, svrh-
nes z trinu toho, kdo si ho nepravem ptivlastnil, a pfi-
jme$ korunu Cerveného dvora jako jeho jedina pravo-
platna kralovna. Bude$ vladnout poloving Rise divt a do
téhle zoologické uz se nikdy nevratis.“

Nevéticné jsem polkla a télem se mi rozproudila ener-
gie jako miza stromem, kdyzZ po zimé ptijde jaro. To se ve
mné¢ budila intuice, ktera mi Septala, Ze jsem konecné€ na-
$la misto, kam patfim a kterému budu vlddnout. Potom
uz nikdy nebudu sama a budu mit v moci ptl fiSe. ,Jak
mam ale splnit vSechny ty nemozné tikoly?“

Morfeus si zastr¢il svitek zpét do rukavu. ,To byla tvo-
je dvacata otazka. Musim ale Fict, Ze tentokrat moudra.
Odpovéed na ni najdes v hadance, kterou jsem ti dal pred
chvili. Pokud jsi ji jesté neuhddla, mysli na to, Ze jakykoli
vyklad se mtze zménit pouhym pohledem z jiného, ba-
revnéjsiho thlu. Nékdy staci odlozit dalekohled a podivat
se na svét rad¢ji krasohledem.“

Kyvla jsem, protoZe jeho silena odpovéd mi davala ab-
surdni smysl. Po vSech téch hrach se slovicky jsem zaca-
la vidét véci jinak - konotace proti vyznamtm, instinkty
misto logiky, nekone¢no misto...
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,Casu,“ zadeptala jsem odpovéd na hadanku.

yPresné tak,“ pochvélil mé Morfeus, vstal a zpoza klo-
py vytahl drobny klicek na fetizku. Zvedl ho tak, aby
se do ného optelo mési¢ni svétlo. ,Je ¢as zaclit s vycvi-
kem. Cas prechytracit viechny zkousky a ziskat zpét trin
i poddané.“

»Jak dlouho to potrva? A co z toho bude$ mit ty? Nefi-
kal jsi, Ze spolu uzavirame néjakou dohodu?*

»Promin, Alison - otazky uz sis vycerpala, takZe se bu-
de$ muset spokojit s tim, Ze z tvé korunovace budu mit
stejny prospéch jako ty.“ Hodil mi kli¢ a j& ho v letu chy-
tila. ,At uz to potrva, jak chce dlouho, nic nas nezasta-
vi. Kdyz mi das cas, dostane$ ode mé vSechno, co bude$
k ziskani trinu pottebovat. Uvidis, Ze to, co sis o sob¢ do-
ted myslela, neplati. VSechno se zméni, Alison. A potom,
potom uzZ ani ¢as nebude hréat zddnou roli, protoZe se za-
hali§ do havu podsvétnické nesmrtelnosti. Ode dneska
budeme pretvaret tvij osud.“



@{oieje

Teprve ticho, které vysttidalo monoténni Suméni sprchy,

meé vytrhne z nostalgickych vzpominek.

Protahnu se, posadim se na posteli a zadivam se na
pooteviené dvete do koupelny, zpoza nichz se sem v pii-
zratném tanci vali para. Thomas se holi, voda pleska
o umyvadlo a potom je slySet jen jeho spokojené pobru-
kovani a Skrabani ziletky o strnisté. Tu pisnicku mi zpi-
val jesté za svobodna, kdyz jsme spolu chodili. Vybavi se
mi slova. Muz prosi svoji milovanou o odpusténi, protoze
ji miluje tak vérné, Ze uz nechce Zadnou jinou a musi zQ-
stat s ni, at to stoji, co to stoji. Thomas tu piseni bral jako
piisahu, kterou dodrzel. Ztstal se mnou i v ¢asech, kdy
by kazdy jiny pokr¢il bezmocné rameny a odesel. Nikdy
jsem nelitovala, Ze jsem si misto osudu mezi podsvétni-
ky vybrala Zivot po jeho boku. Mrzi mé jen dvé véci - Ze
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jsem Tomovi ubliZila a Ze jsem Alyssu malem pfipravila
o nesmrtelnost.

Tehdy jsem si myslela, Ze jednam spravné, kdyz jsem
pied svou dcerou tajila Ri$i diva a jeji barbarské zvyky.
Bylo mi pouhych Sestnact, kdyz jsem poprvé vstoupila
do doupéte Druhé sestry a vidéla, k cemu pouziva lidské
déti, ale ani v tak mladém véku jsem nemohla pied tako-
vou tragédii zaviit o¢i. Navic jsem si v§imla napadné po-
dobnosti s vlastnim Zivotem. Druha sestra vysavala z lid-
skych déti sny, aby jimi krmila neklidné duse na hibitove
stejné, jako mé moje monstra okradala o sny pro vlastni
potéseni. JenZe ja jsem utekla, zatimco obétem Druhé se-
stry se to jesté nikdy nepodafilo.

Pohled na Thomase v pavuciné po dlouhych deseti le-
tech véznéni mé zménil. Moje zrada zase zménila Morfea
a spustila tragicky retézec udalosti.

Pti té vzpomince se otfesu a odtrhnu o¢i od koupelny.
Uptu pohled na svoje bosa chodidla a znovu se zatouldm
do hroznych ¢ast na hrozném misté.

Kdyz se ke mné posadi Thomas v Sedivych kalhotach
a rozepnuté levandulové kosili, matrace se prohne.

»Na co myslis, Alinko?“ polibi mé na krk a zahali do
oblaku viné vody po holeni. Jeho ruka na mém bfichu
spousti orchestr pifjemného $imrani. S dsmévem ho po-
libim a ptitulim se k jeho nahé hrudi.

wZrovna ted na tebe,“ zaseptam a pohladim ho po jem-
né latce kosile.

»wVyborné,“ vydechne, ,protoze ja zase myslim na to,
jak si krasna.“



»lakZe Saty u tebe projdou?”

wNejen to,“ zamumla, zatimco si jeho rty hledaji ces-
ticku k mé $iji. ,Kromé toho, Ze vypadas uzasné, taky
nadherné vonis.”

Rozhihnam se jako maléd holka a Thomas se $tastné
usméje.

wPokud ale mdme dneska nékam jit,“ naléhdm ve sna-
ze odtrhnout pozornost od jeho jemnych polibkt, ,méli
bychom se zvedat.”

Povzdychne si, aZ mé jeho dech zaSimr4 na zarodku
kiidla. ,Asi ma$ pravdu,“ fekne nakonec, ,protoze dnes
nejdeme jen ven. Jedeme pryc.*

Oto¢im se na ného, zatimco se mi jeho rty vpiji do
ktize na zadech. ,Kam pryc¢?«

wPry¢ do Londyna,“ usméje se. Zvlnéné Cokoladové
vlasy se mu zalesknou v odpolednim slunci. KdyzZ se na
mé zamilované usmiva, vypadd, jako by mu bylo znovu
devatenact.

wlakze ty chce$ do Londyna jesté dnes vecer?“ popo-
sednu si na posteli, abych mu pomohla zapnout kosili.
Moc se mi v ni libi, protoze mu levandulovd dokonale
ladi s pleti a hedvabna latka zdtraziuje jeho muznou po-
stavu. Naposledy mu piejedu dlani po hrudi a potom do-
pnu kosili. Kazdodenni Sermitsky trénink vyrysoval jeho
svaly do tvard, na které mize byt muz v jeho veéku préa-
vem pysny. ,,Chces Fict, Ze se diky nasemu vyletu vzdas
i zitiejsi Sermitské odvety? Urcité je to moudré? Tedy,
formu mas vybornou, ale nejsem si jist, jestli ti bude slu-
Set minisukné.”
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Protahne koutky do ironického usklibnuti, a dod4 tak na
kontrastu dtlku v bradé, ktery po ném zdédila nase Alys-
sa. ,Jen se neboj, do dalstho utkdni jsme zpétky. Vezmeme
to totiz zkratkou,“ povési mi fetizek s klicem na krk. ,Nase
kréalovska dcera mi nabidla priichod jejim zrcadlem.“

Po zadech mi piejde mraz, jako by mi ledovi pavoucci
opradali kosti jinovatkou, ale donutim se k tsmévu. Pokaz-
dé, kdyz prochazim zrcadlem, mam pocit, Ze se vracim
do minulosti, a proto na navstévy ke Skeffingtontim 1éta-
me jako kazdy jiny.

Dnes v noci ale nemdm to srdce kazit mu plany. Né-
jak to zvladnu. Stejné se budeme zdrzovat jen v 1isi lidi.

Kdysi jsem pfimo prahla po tom, abych mohla projit
zrcadlem a jedté jednou se podivat na Risi divii se viemi
podivnymi obyvateli a dechberouci krajinou. KdyZ jsem
tam ale pfed nékolika mésici zlistala uvéznéna a musela
travit celé noci a dny v hradé Slonovinové kralovny lepe-
nim Grenadininych vzpominek, vylécilo mé to. Ted uz
chci prozit zbytek svych dni tady na zemi s Thomasem
a Alyssou. Pokud by se mi styskalo po podsvétnické spo-
le¢nosti, mazu si ji uzit vic nez dost v hostinci U Valde-
mara, kde bydli Thomasova rodina. Dvakrat do mésice za
nimi 1étdme na navstévu.

ylak jo. Jen se obuju,“ sklonim se pro sandaly s pasky,
ale Thomas je rychlejsi, pada na kolena a nézné mé kara:
»Pockej, pockej, tohle je prece rytitova prace, princezno.“
Zvedne mi bosou nohu, vtiskne polibek na kotnik a jem-
né ji obuje do sandalu. TotéZ opakuje i s druhym chodi-
dlem, a nez se postavi, jesté mi vlepi pusu na koleno.
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»1y jsi mtj Tomik,“ optu si hlavu o jeho ¢elo, abych se
mu mohla zadivat do laskavych o¢i.

Thomas se elvisovsky zazubi a pomtiiZe mi na nohy.
Popadne sportovni sako, mtij krajkovy $al a zamit{ si to
rovnou do Alyssina pokoje. Z kuchyné sem doléha tlume-
ny hovor s veselym smichem a viiné roztopeného syra,
ostrych feferonek a rajcatové omacky prosycuje vzduch
tak svidné, az se mi sbihaji sliny. Zda se, Ze mladeZnici se
rozhodli pro doméci pizzu.

yJjedeme k Valdemarovi?“ zeptam se a okamzité¢ do-
stanu obrovskou chut na bolonské §pagety s ¢esnekovym
chlebem a pomazankou z artycoku a fety, které se U Val-
demara serviruji jako specialita podniku.

wlo taky,“ odpovi Thomas, ,rozhodné tam budeme
spat, ale nejdiiv se podivame pod Zelezny most.“ Z kap-
sy od saka vylovi dvé houbicky, nase ,jizdenky“ na vlak
vzpominek, a potom vklouzne do rukavt.

Zatimco mu pomdhdm uhladit klopy, nespokojené se
mracim na odraz nasich postav v Alyssiné starozitném
francouzském zrcadle se stfibrnym rdmem. Byla to prvni
véc, kterou si po navratu z Rige divit koupila. Objevila ho
nékde ve vetesnictvi. Kdyz si ted béhem dne potiebovala
zkontrolovat poddané, stacilo mrknout do zrcadla. ,Tomu
nerozumim. Co tam budeme hledat? Copak jsme si ne-
prohlédli vSechno, co je tam k vidéni?“

» Ly jesté ne,“ odpovida Thomas s tvari zrazovelou za-
padem slunce. ,Vim, Ze té trapi vycitky svédomi. Kazdy
den ti to vidim ve tvari,“ pohladi mé nézné palcem po
vraskach na Cele. ,Je Cas si odpustit a pfiznat, Ze Morfetav
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vpad do nasich Zivotl mél i spoustu pozitiv. Tak dlouho
jsi v ném vidéla hrozbu, Ze jsi na vSechno to dobré tplné
zapomnéla. Veera jsem se Alyssy ptal na ztracené vzpo-
minky. Vysvétlila mi, Ze jakmile jsou naloZeny, stanou se
soucasti vlaku a setrvavaji v ném i poté, co si je jejich ma-
jitel prohlédne. Chci si jesté jednou projit vSechna ta ztra-
cend léta, ale tentokrat s tebou. Rad bych, abys vidéla, co
by se s nami stalo, kdybys do toho nezaséhla.“

o) o) ol

Cesta k zZeleznému mostu je daleko jednodussi nez v do-
bach, kdy jsme sem chodily s Alyssou, kazda z jiného di-
vodu. Alyssa se Zachovou pomoci nainstalovala na sténu
tunelu zrcadlo, a tak jen staci projit sklenénou branou.
Z4adné dlouhé trméceni, p&kné z loznice do tunelu.

Kdyz vejdeme, roztoli se u stropu lustry ze svétlusek
jako miniaturni ruska kola a osvétli omselé kachlikové
stény, vybledlé reklamni plakéty z druhé poloviny pade-
satych let i kupku starych, odlozenych hracek.

[ kdyZ mé jima nervozita, pfinutim se kousnout do
houby, abych se i s Thomasem zmensila a mohla nastou-
pit do zrezivélého vlacku, hracky plné zapomenutych
a ztracenych vzpominek.

Stary zndmy kovralovy brouk, na$ prtavodci, uz nas
ocekava. Otevira nam kupé s Thomasovym jménem na
Stitku a vede nas do malé mistnosti bez oken s tapiserii
nad krémovou pohovkou, kterou osvétluje jen tlumena
zaf zdobené lampy. Na druhé strané kupé nas ceka malé
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pédium se sametovymi zavésy, na kterém se brzy roze-
hraji vzpominky mého muze.

wProsim, posadte se a nabidnéte si malé obcerstvent,“
zve nas brouk jesté zdvotileji nez diiv. Zda se, ze zpravy
o Alyssiné krvavém fadéni v Kdekolijinde se uz donesly
az sem. Vyslouzila si tim povést piisné, ale moudré Cer-
vené kralovny a my diky tomu méame respekt, jaky kra-
lovninym rodi¢im nalezi.

Sedime s Thomasem vedle sebe na pohovce. Na kon-
ferencnim stolku ozdobeném krajkovou deckou uz ceka
talit po vanilce vonicich mési¢nich susenek. Jednu z nich
nabidnu Thomasovi. Ten si ukousne, az se mu tipyti-
vé drobky rozleti po nohavicich, a gestem mé pobidne,
abych snédla zbytek.

Zvedne se mi zaludek, coz pfipisuju hladu, takze se
ten pocit rychle snazim zahnat zakousnutim do kiehké
susenky s jemnou mandlovou polevou. Kdyz ale prtavod-
¢ stiskne hmyzi nozkou knoflik na zdi, pfece jen trochu
ztuhnu. Opona se otevie a odkryje filmové platno.

wPredstavte si pfi pohledu na platno manzelovu tvar
a uvidite jeho minulost, jako by se vSe udalo dnes,* po-
bidne mé brouk, zhasne lampu a zavie dvefte.

Popadnu Thomase za ruku. KdyZ jsem tu byla napo-
sled, divala jsem se na jeho minulost bez jeho svoleni. To,
co jsem vidéla, mé vydeésilo natolik, Ze jsem to pied nim
chtéla navzdy skryt. Ted tady ale sedi se mnou a dodava
mi odvahy, abych se na v8echno podivala bliz. Oviem ani
jeho pfitomnost nezazene piiSernou uzkost, kterd se mi
rodi v srdci.
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